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שרי אשתך לא תקרא שמה שרי כי שרה שמה וגו׳. הנה שינוי השם של שרה הוא להיות לה בחי׳

הולדה

“Sarai your wife: you shall not call her name Sarai, for Sarah is her name,” etc. Now, the change of

Sarah’s name was so that she would have [the capacity of] giving birth,

כמארז״ל ]כמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ שרי לא תלד כו׳ וא״כ צ״ל הלא מעלת היו״ד גבוה מן הה׳ כי יו״ד

חכמה ה׳ בינה.

as our Sages, of blessed memory, said: “Sarai does not give birth,” etc. If so, [the question] must be

asked: is not the level of the yud higher than the hei? For yud is Chochmah (wisdom) and hei is

Binah (understanding).

ונודע כי עיקר הולדה מבחינת חכמה לפי שחכמה בחי׳ אין והחכמה מאין כו׳. משא״כ בינה נק׳ יש כו׳

And it is known that giving birth comes chiefly from the level of Chochmah, because Chochmah is

the level of ayin (nothing), [as it is written,] “and Chochmah comes from ayin,” etc.; whereas Binah

is called yesh (something), etc.

ואיך נהפוך הוא שלהיות לה כח ההולדה לוקח מאתה כח היו״ד וניתן לה כח הה׳ במקומו כו׳.

So how is it turned around, that for her to have the power of giving birth, the power of the yud is

taken from her and the power of the hei is given to her in its place, etc.?

והענין כי אברהם ושרה הם בחי׳ ח״ע ]חכמה עילאה[ וח״ת ]וחכמה תתאה[ כו׳ ששרש אברהם הוא בבחי׳

חכמה דאצי׳.

And the explanation is that Avraham and Sarah are the levels of the higher Chochmah and the low‐

er Chochmah, etc., for Avraham’s root is in the level of the Chochmah of Atzilus.
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והנה למעלה כך הוא המדה עיקר ההולדה להיות מציאות הולדה חדשה הוא ע״י צמצום דוקא כי אם

הי׳ ]היה[ אא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה מתפשט

Now above, this is the rule: the essence of giving birth, so that a new existence is born, comes

specifically through tzimtzum (contraction). For if the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He,

were to spread forth

2



T O R A H  O H R  ·  PA R S H A S  L E C H  L E C H A  ·  M A A M A R  5 שרי אשתך לא תקרא שמה שרי כי שרה שמה וגו׳

3likuteitorah.com/torah-ohr/lech-lecha/5/

כמו שהוא בבחי׳ א״ס לא הי׳ ]היה[ אפשר להיות שום התהדות מציאות כלל אפי׳ ]אפילו[ ע״י רבוא רבבות

השתלשלות כי כשמו כן הוא אין סוף להתפשטותו וכו׳.

as it is, in the level of the Infinite, it would not be possible for any existence at all to come into be‐

ing, even through myriads upon myriads [of stages] of the chain of descending worlds (hishtal‐

shelus); for as its name is, so it is: there is no end to its spreading forth, etc.

משא״כ למטה בבחי׳ שרה כו׳ הוא להיפך ממש שאם היה האור מתצמצם היה חשך והעלם והסתר

גמור ועיקר התהוות המציאות הוא ע״י בחי׳ התפשטות והרחבה דוקא וכו׳

Whereas below, in the level of Sarah, etc., it is the very opposite: if the light were contracted, there

would be darkness, concealment and total hiddenness; and existence comes into being chiefly

through the level of spreading forth and expansion specifically, etc.

)וכנודע בענין ג׳ קוצין של היו״ד שהקוץ התחתון מקור וכח הבינה תלוי בקוץ העליון כו׳(.

(As is known concerning the three tips of the yud: the lower tip, the source and power of Binah, de‐

pends on the upper tip, etc.)

וכנודע בענין תמונת ב׳ ההי״ן. ומה שנתוסף לאברהם ה׳ אברם אינו מוליד כו׳ אברהם הוא בחי׳ ח״ע

]חכמה עילאה[ כו׳

And as is known concerning the shape of the two hei’s. And as for the hei that was added to

Avraham — “Avram does not beget,” etc. — [although] Avraham is the level of the higher

Chochmah, etc.:

היינו כמו שמפורש במקרא כי אב המון גוים כו׳ ע״ד בחי׳ הנפש אשר עשו בחרן בחי׳ העלאות מזלעו״ז

]מזה לעומת זה[ כו׳.

That is, [it was] as is stated explicitly in the verse, “for [I have made you] the father of a multitude of

nations,” etc., in the manner of the level of “the souls they had made in Charan,” the level of eleva‐

tions from the opposing side (zeh le’umas zeh), etc.

אבל להולדת יצחק סט׳ ]סטרא[ דקדושה לא היה צריך כי אדרבה כל סטרא דקדושה בחי׳ ביטול ולא

התפשטות כו׳

But for the birth of Yitzchak, [who is of] the side of holiness, it was not needed; for on the contrary,

the whole side of holiness is the level of self-nullification (bittul) and not of spreading forth, etc.
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משא״כ לשרה נתוסף הה׳ ללידת יצחק כו׳ )וע׳ לקמן פ׳ חיי שרה בד״ה יגלה לן טעמי( :

Whereas to Sarah the hei was added for the birth of Yitzchak, etc. (And see below, in Parshas Chayei

Sarah, in the maamar beginning “Yegaleh lan ta’amei.”)
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